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SISALLYSLUETTELO (luonnos)

0. Dokumentteja
1. Johdanto

2. Pa. ‘77_3@* kamel BH kuihtua, olla rappeutunut, maatua
2.1 Pa. johdanto, inf. ja partis.
2.2 Pa. perf., impf./fut. ja imperat.
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1. JOHDANTO

\/1773|7 kamel (2x, Jes. 19:6, Jes. 33:9) "kulua loppuun™:
kuihtua, olla rappeutunut, maatua (verbi)

* BH pa., MH nif., hif.

sisarj. \/‘7733 saattaa tai viedd loppuun, tehdé valmiiksi,
v. vieroittaa eli saattaa lapsen imetys loppuun
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<
1773.’3 fem. PBH gimel-kirjain, "kameli"
177;; mask. kameli, "perille asti vieja"

17173; mask. [pa. pass. partis.] vieroitettu lapsi, "loppuun asti imetetty"

2. PA. 1773?* KAMEL BH kuihtua, olla rappeutunut, maatua

2.1 PA. JOHDANTO, INF. JA PARTIS.

0P PRRI NP R\ MR R Php?
Dnp IR DR S Dar Hnp Dinph

pa. intr. & trans.
BH intr. kuihtua, olla kuihtunut/rappeutunut, maatua,
to wither, fade, molder

w2 ,%2]

MH trans. kuivattaa, kuihduttaa

nivnp ovonp AN np

nivNR 2OIMP I9MP I

adj. [pa. pass. partis.] MH kuivatettu, lakastunut, kuihtunut, puristettu, pressed

2.2 PA. PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT.

onp 20D+ N
AriAT R
aonp  ANR
ngpp DX

gl Zalr R
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